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. 1 NTRODUCCI ON
A. Mandato

1. En el plan de trabajo adoptado por el Comité en su sexto periodo de
sesiones figura la tarea A2, "Criterios para la aplicacion conjunta"

(A AC. 237/ 24, parr. 44), que fue asignada al Gupo de Trabajo |I. En su
séptino periodo de sesiones el Comté resolvié que el Gupo de Trabajo |
aconetiese esta tarea en el octavo periodo de sesiones. Tanbi én sefial 6 que a
tratarse este tema habria que exam nar la infornmaci 6n disponible y tomar
deci si ones sobre la | abor ulterior (A AC 237/31, parr. 49). Decidi 6 adenas
que el Gupo de Trabajo | exami nara, segun procediera, |as funciones de |os
organos subsi di ari os establ eci dos por |a Convenci 6n (A AC. 237/31, parr. 50).

B. Finalidad de |la nota

2. La presente nota tiene por objeto servir de base para un exanen inicial de
los criterios para las actividades de aplicaci 6n conjunta, segln |o previsto
en el parrafo 2 del articulo 4 de la Convenci6n, y alentar a | as del egaci ones
a conpartir sus opiniones y su experiencia en esta materia. Expone a grandes
rasgos el concepto de aplicaci 6n conjunta que se desprende de | as

di sposi ci ones de | a Convenci 6n, sefial a al gunas derivaci ones eventual es que
podrian requerir un examen mas detenido y presenta al gunas consi deraci ones
sobre los criterios que podrian ayudar a orientar |as deliberaciones de

Com t é.

C. Posibles nedidas del Conité

3. La Convenci 6n di spone que |la Conferencia de |las Partes, en su priner
periodo de sesiones, debera adoptar criterios para la aplicacion conjunta
(art. 4 parr. 2 d)). Por lo tanto, el Conité quizas desee ocuparse de
concebir criterios para que |los exanmine la Conferencia de las Partes en ese
periodo de sesiones. Después de un prinmer exanen en su octavo periodo de

sesi ones, el Comité quizas desee di sponer que se el aboren criterios
prelimnares para exam narl os en su noveno periodo de sesiones.

La disponibilidad oportuna de los criterios propuestos por el Comité daria una
orientaci6n util a las Partes que consideren |la posibilidad de participar en
activi dades de aplicaci6on conjunta asi conp a las instituciones financieras y
a otras organizaciones interesadas. Dicha orientacion |les seria especial mente
util a las Partes nenci onadas en el anexo | de |la Convenci 6n que deseen
incluir informaci on sobre politicas y nedidas de aplicacion conjunta en |as
prinmeras conuni caci ones naci onal es previstas en el articulo 12.

[1. DI SPCSI Cl ONES DE LA CONVENCI ON RELATI VAS A LA APLI CACI ON CONJUNTA

A. El _concepto de aplicacidn conjunta

4. La Convenci 6n prevé que "l os esfuerzos para hacer frente al canbio
climatico pueden |l evarse a cabo en cooperaci 6n entre |as partes interesadas"
(art. 3, parr. 3). La aplicacién conjunta esta prevista nmas concretanmente en
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el inciso a) del parrafo 2 del articulo 4, que se refiere a | os conprom sos de
| as Partes que son paises desarrollados y otras Partes nmenci onadas en el

anexo | (en adelante "Partes del anexo 1") y que dice, entre otras cosas, |lo
siguiente: "Cada una de estas Partes adoptara politicas nacionales y tomara

| as nedi das correspondi entes de mitigaci 6n del canbio climatico, |imtando sus
em si ones antropogenas de gases de efecto invernadero y protegi endo y

nej orando sus sum deros y depodsitos de gases de efecto invernadero..

Esas Partes podran aplicar tales politicas y nedidas conjuntanente con otras
Partes y podran ayudar a otras Partes a contribuir al objetivo de |la
Convenci 6n y, en particular, al objetivo de este inciso" (se ha afadido e
subrayado). Segun el inciso d) del parrafo 2 del articulo 4, la Conferencia
de las Partes, en su prinmer periodo de sesiones, "adoptara decisiones sobre
criterios para la aplicaci6n conjunta indicada en el inciso a) [del parrafo 2
del articulo 4]".

5. De la nota a pie de pagina correspondiente al inciso a) del parrafo 2 de
articulo 4 se deduce que la acci 6n conjunta que deci da enprender una

or gani zaci 6n regi onal de integraci 6n econdmni ca se considerara equivalente a la
acci 6n nacional y, por consiguiente, no estara sujeta a los criterios para la
apl i caci 6n conjunta que adopte la Conferencia de las Partes en su primer
periodo de sesiones. Sin enbargo, parecen, corresponder al anbito de
aplicaci 6n de esos criterios las actividades bilaterales o multilateral es que
enprendan | as Partes que sean m enbros de una organi zaci 6n regi onal de

i nt egraci 6n econdni ca.

6. El inciso b) del parrafo 2 del articulo 4 exige que cada una de |las Partes
del anexo | presente "informaci 6n detal |l ada acerca de las politicas y nedidas
a que se hace referencia en el inciso a) [del parrafo 2 del articulo 4] asi
conp acerca de | as proyecciones resultantes con respecto a | as em si ones
antropoégenas por las fuentes y la absorcion por |os sum dores de gases de
efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Montreal para el periodo
a que se hace referencia en el inciso a) [del parrafo 2 del articulo 4]

[es decir, hasta final del decenio en curso], con el fin de volver individua

o conjuntanente a |l os niveles de 1990 de esas emi siones antropdgenas de

di 6xi do de carbono y otros gases de efecto invernadero no control ados por e
Protocol o de Montreal" (se han afadi do | as precisiones y el subrayado).

7. En |l a presente nota se entiende que |as pal abras "individual o

conj untanente" que figuran en el inciso b) del parrafo 2 del articulo 4 se
refieren a las Partes del anexo | y, por lo tanto, prevén | a col aboraci 6n de
esas Partes con el fin de volver a |os niveles de 1990 de | as emi siones.

Sin enbargo, tanbi én puede consi derase que estas pal abras se refieren a | as
"em siones". Dicha interpretacion constituiria una referencia al |1anmado
"enfoque global", conforme al cual se determ narian |as reducci ones de |as
em siones de la totalidad de | os gases de efecto invernadero. Conp esta
ultima interpretaci 6n no parece concordar con el propoésito de | os negoci adores
al fornular este inciso en particular, no se insiste en ella en |a presente
nota. El Comté quiza desee confirmar la interpretaci 6n adoptada en

esta not a.
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B. Distintas formas de col aboraci 6n para la aplicacio6n conjunta

8. Las tentativas de aplicaci 6n conjunta pueden plasnarse en distintas fornas
de col aboraci 6n, de conform dad con | as di sposiciones de |a Convenci 6n

Un ejenplo seria el que una de |las Partes nenci onadas en el anexo Il de la
Convenci 6n (en adel ante "Partes del anexo |I") proporcionara bilateral nente
recursos financieros a una Parte del anexo | o a una Parte que sea pais en
desarroll o para alguna actividad en este Ultino pais que contribuya a reducir
| as em siones 0 a aunentar |a absorcion de | os gases de efecto invernadero.
Oro ejenmplo seria el que una enpresa privada de una Parte del anexo |
invirtiese en una iniciativa privada en una Parte del anexo | o una Parte que
sea pais en desarrollo con el msno objetivo del ejenplo anterior y anbas
Partes aprobaran esa inversion

a) Aplicaci6n conjunta entre Partes del anexo

9. La aplicaci 6n conjunta de | os conprom sos entre |as Partes nmenci onadas en
el anexo | esté prevista en los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4.
Una cuesti 6n de este Gltinp inciso que hay que dilucidar guarda rel aci 6n con
el afio de referencia que se utilizara para evaluar la linmtaci é6n de |as

em siones. Segun el parrafo 6 del articulo 4, la Conferencia de las Partes
debera otorgar cierto grado de flexibilidad a |las Partes del anexo | que estan
en proceso de transici én a una econonia de nercado, incluso en |o tocante a
afio de referencia. Quizas sea preciso que los criterios que adopte |la
Conferencia de | as Partes hagan una distincion entre |la aplicacion conjunta
por dos o mas Partes del anexo | que hayan aceptado el afio 1990 conp afio de
referencia y |la aplicacién conjunta en que intervengan una o nas Partes de
anexo | que hayan adoptado un afio de referencia distinto.

b) Aplicaci6n conjunta entre las Partes del anexo | y otras Partes

10. Con respecto a |la posibilidad de la aplicaci6n conjunta entre las Partes
del anexo | y otras Partes, cabe sefialar que el inciso a) del parrafo 2 de
articulo 4 se refiere a la aplicacion conjunta de "politicas y medidas"

Conp el inciso b) del parrafo 1 del articulo 4 exige que todas |las Partes
"apliquen... progranmas... que contengan nedi das orientadas a nmitigar el canbio
climatico", en principio esas nedi das podrian ser aplicadas conjuntanente por
una Parte del anexo | y cual esquiera otras Partes, con sujecion a |los
criterios que determine |la Conferencia de |las Partes. Sin enbargo, cono el
inciso b) del parrafo 2 del articulo 4 prevé el conprom so especifico de |as
Partes del anexo | de volver individual o conjuntanente a |os niveles de 1990
de | as em siones, cabe preguntarse si la aplicacion conjunta entre las Partes
del anexo | y otras Partes debiera dar lugar a reducci ones de |as enisiones o
a aunentos de | a absorcion por encinma de esos niveles. El Comté quiza desee
prestar una atenci 6n especial a esta cuestién

C. Aplicacion conjunta y asistencia financiera

11. Las actividades de aplicacion conjunta pondran en novimento corrientes de
recursos financieros entre las Partes que col aboren, quizas incluso de
i nversi 6n privada. Sin enbargo, es inportante que se haga una distinciodn
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entre la aplicaci 6n conjunta de nedidas o conprom sos segln | o di spuesto en
los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4, por una parte, y las

di versas formas de asistencia financiera y/o técnica que pueden prestar |as
Partes del anexo | y a otras Partes (segln se expresa en la frase "podran
ayudar a otras Partes" del inciso a) del parrafo 2 del articulo 4) y que deben
prestar |as Partes del anexo Il, segun |la estipul aci 6n expresa de | os

parrafos 3, 4 y 5 del articulo 4 por la otra. En particular |os recursos
financieros a que se refiere el parrafo 3 del articulo 4, y que han de

sum nistrarse con arreglo al articulo 11 parecen ser distintos de cual esquiera
corrientes de recursos financi eros publicos o privados destinados a | as

activi dades de aplicaci6on conjunta. En otras pal abras, parece apropi ado
concluir que las corrientes financieras no deben contabilizarse por partida
dobl e, conp asistencia financiera y conp recursos para |a aplicaci 6n conjunta.

12. En el anexo a la presente nota se presenta un cuadro resunen que ilustra
| as distinciones entre los diferentes tipos de iniciativas en el marco de |la
Convenci 6n. El cuadro se centra en las iniciativas de |las Partes del anexo |
pues se supone que éstas han de ser las principal es fuentes de recursos
financieros y de otro tipo para |las actividades de aplicaci 6n conjunta.

[11. CONSI DERACI ONES SCBRE LGOS CRI TERI CS

13. Las consideraciones de | a seccion precedente constituyen una base para
determinar los criterios de aceptabilidad en el marco de | a Convenci 6n para

| as activi dades de aplicaci 6n conjunta. Podran establ ecerse otros criterios a
nivel de | os proyectos, centrados en la relaci 6n existente entre una activi dad
concreta y el objetivo, los principios y |os conprom sos de | a Convenci én.
Ademés, se necesitarian criterios para la contabilidad y | a conunicaci 6n de
los resultados. En |as secciones siguientes se presentan al gunas

consi deraci ones sobre los distintos tipos de criterios.

A, Citerios a nivel de |los proyectos

14. Para evaluar las actividades de aplicaci 6n conjunta habra que tomar en
consi deraci 6n nmuchos factores. Al gunos de éstos corresponden claranmente a la
esfera de conmpetencia de la Conferencia de las Partes y serian el objeto de
los criterios a que se refiere el inciso d) del parrafo 2 del articulo 4.
Qros parecen ser prerrogativa de | as Partes que intervengan en |as
actividades o proyectos especificos de aplicaci 6n conjunta. Se necesitara
tienpo para desarrollar plenanmente esos criterios, y el proceso de decision
debera tener en cuenta | a experiencia adquirida por |as diversas Partes en |la
blisqueda de posi bilidades de col aboraci 6n en pos del objetivo de la
Convenci 6n. Al gunos paises ya estan investigando di chas posibilidades y ta
vez puedan conpartir su experiencia con el Conité. El Comté quiza desee
prestar una atenci on especial a la cuesti6on de determinar qué criterios a
nivel de | os proyectos estaran sujetos a una decision de la Conferencia de |as
Partes y cudl es deberan dejarse a la discrecion de las Partes interesadas.
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15. El Conmité quiza desee considerar |a posibilidad de el aborar al gunos puntos
conp | os siguientes para incluirlos en una lista de criterios prelimnares que
exam naria |l a Conferencia de |las Partes:

a) Coéno eval uar | os resultados de |as actividades de aplicaci 6n conjunta
en que participen dos o mas Partes del anexo | en caso de que al guna
de ellas no haya el egi do 1990 cono afio de referencia para | as
em si ones.

b) La fecha de iniciacio6n de una actividad de aplicaci 6n conjunta
(por ejenplo, antes o después de | a adopci 6n de |a Convenci 6n) conp
criterio para determinar si la actividad puede considerarse una
nmedi da de respuesta de |las Partes col aboradoras a | as di sposi ci ones
de |l a Convenci 6n.

c) La necesi dad de considerar todo el ciclo de procesos de que consta un
proyecto para evitar el resultado de que sinplenente se desplacen | as
em siones de un proyecto a otro o del territorio de la Parte en que
se realiza el proyecto a otro pais (sea o no Parte).

d) La contribuci 6n del proyecto a otros conprom sos y objetivos
especificos de I a Convenci 6n conp, por ejenplo, el fonento de |as
capaci dades endogenas, previsto en el parrafo 5 del articulo 4.

16. Estos ejenplos son ilustrativos. La elaboracio6n cabal de una lista de
posi bles criterios para el exanmen de |la Conferencia de |las Partes en su primer
periodo de sesiones se debera basar en |as deliberaciones y contribuciones de
| as del egaci ones en el Comté.

17. Ademas, es de suponer que |las Partes que intervengan en un proyecto de
aplicaci 6n conjunta desearan exam nar bilateral mente una serie de factores
adi ci onal es cono, por ejenplo:

- las prioridades nacionales de |la Parte huésped, conprendida |a relacion
entre el proyecto y | os objetivos naci onal es de desarroll o sostenible,
en particular en |l os sectores de |la energia, el transporte, la
industria, la agricultura, la silvicultura, la gestion de | os desechos,
el comercio, la infraestructura y el fonmento de |a capaci dad;

- la eficacia econom ca del proyecto en conparaci 6n con otras posi bl es
i nversiones de |la Parte inversora;

- el costo por tonelada de |la reducci 6n o captaci 6n de | as em siones de
gases equi val entes al carbono en conparaci 6n con otras opci ones,
particul arnente en |la Parte inversora.

18. La consideraci 6n de este tipo de factores podria dejarse a cargo de |as
Partes col aboradoras, en forma individual o en cooperaci 6n. En consecuenci a,
la Conferencia de las Partes no adoptaria criterios en relaci6n con esos
factores, pero podria invitar a las Partes interesadas a incluir

vol unt ari ament e esas consi deraci ones en sus comuni caci ones naci onal es.
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19. Las Partes que col aboren en una actividad de aplicaci 6n conjunta deberan
exam nar la relaci é6n de ésta con otros objetivos sociales, econém cos y

anbi ental es, de conform dad con el inciso f) del parrafo 1 del articulo 4.

La Conferencia de las Partes quiza desee exam nar si algunos de los criterios
el aborados de conform dad con el inciso d) del parrafo 2 del articulo 4

debi eran referirse a esta cuestion o si ello debiera dejarse a cargo de |as
Partes interesadas.

B. Criterios relacionados con net odol ogi as
y procedi m entos de contabilidad

20. Cabe suponer que al determnar los criterios para la aplicacion conjunta
y al examinar |os resultados de dichos esfuerzos cono parte de su exanen
general de la aplicacién de |a Convenci 6n, |a Conferencia de |las Partes
procurara asegurar que todas | as enisiones de referencia (en el caso de |as
Partes del anexo |) y todas |as reducciones de |as em siones descritas en |as
conuni caci ones de |as Partes se cal cul en aplicando net odol ogi as coherentes.
Las netodol ogias que se utilizan para calcular |os resultados de | as nedi das
de aplicaci 6n conjunta fuera del territorio de una Parte deben ser |as m snas
que se utilicen en relacion con las nedi das naci onal es aplicadas dentro de su
territorio. La Conferencia de |las Partes ha de convenir en tal es netodol ogi as
en su prinmer periodo de sesiones, de conform dad con el inciso c) de

parrafo 2 del articulo 4 y el inciso d) del parrafo 2 del articulo 7.

Se prevé que esas netodol ogi as evol uci onaran con el tienpo y seran exam nadas
y actualizadas regul armente por la Conferencia de las Partes. (El docunento
Al AC. 237/ 34 se refiere a | a determ naci 6n de net odol ogi as para el calculo de
las em siones y de |l a absorci6n en el marco de |a Convenci 6n; el docunento

A/ AC. 237/ 36 se refiere al proceso general de exanen.)

21. Las Partes que cooperen en una actividad de aplicaci é6n conjunta qui za
deseen que se atribuya una parte de la limtaci 6n global de | as em siones a
una de las Partes y el resto a la otra Parte. Sin enbargo, senejante
distribucién de la limtaci6on global no parece ser una exigencia expresa de |la
Convenci6n y se dejaria a la discrecion de |las Partes interesadas. No debe
consi derarse que una indicaci6n de "crédito" o de "atribucié6n" a una o mas de
| as Partes genera ningln conprom so mas alla de los que ya prevé |la
Convenci on.

22. La Conferencia de las Partes quiza considere conveniente prescribir un

pl azo para el célculo de la limtacio6n de las em siones o el aunmento de |la
absorci 6n resultante de una actividad de aplicacio6n conjunta. De lo contrario
puede verse obstruida |la posibilidad de que a la Parte huésped se |le acredite
en el futuro su contribucién a la limtaci én y absorci 6n de | as em si ones.

C. Conunicacién de los resultados de |as activi dades
de aplicaci 6n conjunta

23. Conp se sefiala en la secci6n I, en el inciso b) del parrafo 2 de

articulo 4 se dispone que cada una de |las Partes que son paises desarroll ados
nenci onadas en el anexo | presenten infornaci 6n detal |l ada sobre las politicas
y nmedidas a que se refiere el inciso a) del parrafo 2 del articulo 4 y sobre
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| as proyecci ones resultantes con respecto a |as em siones por las fuentes y |la
absorci 6n por |os sum deros de | os gases de efecto invernadero.

Las proyecci ones se extenderian de 1990 hasta el final del decenio (es decir,
el afio 2000). Los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 12 en lo
esencial reiteran |la obligaci 6n de conuni car esta infornmaci 6n.

24, Segun el parrafo 8 del articulo 12, "cual quier grupo de Partes podra..
presentar una conuni caci 6n conjunta en cunplimento de | as obligaci ones que |e
i ncunben en virtud del [articulo 12], sienpre que esa conuni caci 6n incluya

i nf ormaci 6n sobre el cunplimento por cada una de esas Partes de sus

obl i gaci ones individuales con arreglo a la Convenci 6n". Dichas conuni caci ones
estaran sujetas a las directrices que adopte la Conferencia de las Partes y a
la notificacion previa a |la Conferencia. Por consiguiente, |as Partes que

col aboren en activi dades de aplicaci 6n conjunta podran comuni car |os

resul tados de dicha cooperaci 6n en fornma individual o conjunta, con sujecioén a
la orientaci on inpartida por |a Conferencia de |as Partes.

25. El inciso b) del parrafo 2 del articulo 4 dispone que cada una de |as
Partes del anexo | presentara informaci 6n sobre las politicas y nedi das
apl i cadas de conform dad con el inciso a) del parrafo 2 del articulo 4. Segun
este Ultinmo inciso, cada una de las Partes del anexo | limtara sus em siones
y protegera y nmejorara sus sum deros y depositos de gases de efecto

i nvernadero. Por consiguiente, cabe suponer que cada una de esas Partes
presentara i nfornmaci 6n sobre las politicas y nedidas aplicadas en relaci én con
| as em siones, |los sum deros y dep6sitos dentro de su propio territorio.
Tanbi én el inciso b) del parrafo 2 del articulo 4 se refiere a

"l as proyecciones resultantes con respecto a | as em si ones antropogenas por
las fuentes y la absorci 6n por |os sunideros" de cada una de esas Partes y a
obj etivo de volver individual o conjuntanmente a | os niveles de 1990 "de esas
em si ones antropogenas” (se ha afadido el subrayado). En consecuencia, la

i nf ormaci 6n sobre |l as em siones proyectadas y resultantes al afio 2000 tanbi én
tendria que referirse a las emisiones originadas en el propio territorio de la
Parte.

26. Al parecer los efectos de las politicas y nedidas aplicadas conjuntanente
con otra Parte se describirian en una secci 6n especial de |la conunicaci én de
cada Parte del anexo I. La contribucién de esta Ultima Parte al esfuerzo

gl obal a que se refiere el inciso a) del parrafo 2 del articulo 4 en relaci én
con el objetivo de Ia Convenci 6n de estabilizar |as concentraci ones
atnosféricas de | os gases de efecto invernadero seria |la suma de todos | os
resul tados de sus esfuerzos, realizados dentro y fuera de su territorio, para
l[imtar las em siones y proteger y nejorar |os sunm deros y depositos.

Las contribuciones de la Parte en materia de asistencia financiera y técnica,
cooperaci 6n en activi dades cientificas, de observaci 6n y vigilancia,

i nvestigaci 6n y educaci 6n publica y en activi dades anal ogas tanbi én podrian
nenci onarse, pero en forma separada, y conpletarian |a descripcién de
esfuerzo global de la Parte para hacer frente al canbio climatico.

27. Para vel ar por una informaci 6n conpleta e inpedir toda posibilidad de que
la limtaci 6n de | as em siones se contabilice por partida doble, cada Parte
que col abore en un proyecto de aplicaci 6n conjunta qui za tenga que describir
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| os resultados del proyecto en una secci 6n especial de su conuni caci 6n

La Conferencia de las Partes, o0 en su nonbre el 6rgano subsidiario de

ej ecuci 6n, podria entonces conparar |a informaci 6n conuni cada por cada una de
| as Partes col aboradoras para asegurar |a coherencia. Ello supone que una
Parte que sea pais en desarrollo, que no tenga que presentar aln |la

conmuni caci 6n prevista en el parrafo 5 del articulo 12, tendria que informar
sobre este aspecto Uni canente.

I'V. PROCESO E | NSTI TUCI ONES

28. Cuando | as Partes com encen a buscar posibilidades de cooperaci 6n con
otras Partes en proyectos de aplicaci 6n conjunta, puede ser necesario

establ ecer ciertos arreglos y procedi mentos bajo el auspicio de |Ia Convenci 6n
en aras de la coherencia y la eficiencia. Tales arreglos tendran que tener en
cuenta el papel que podrian desenpefiar | os inversores privados en | os
proyectos de aplicacion conjunta. E nmarco institucional para la aplicacion
conjunta debe ser coherente con | as disposiciones de | a Convenci 6n y con toda
di stincion convenida entre la aplicaci 6n conjunta y otras formas de

apl i caci 6n, conprendido el cunplimento de | os conprom sos financi eros.

29. Al principio podria ser util algun tipo de centro de informaci 6n sobre
posi bl es proyectos para ayudar a | os eventual es col aboradores a determninar |as
posi bi | i dades de | a aplicaciéon conjunta. Ello deberia coordinarse con |as
activi dades pertinentes que incunben a |la Conferencia de |as Partes, incluso

| as de | os 6rganos subsidiarios. Las netodol ogi as coherentes en que convenga
la Conferencia de |las Partes deberan servir de base para |a eval uaci 6n de | os
proyectos y para | a conuni caci 6n de | os resultados de | a aplicaci 6n conjunta.
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Anexo

POSI BLES | NI CI ATI VAS DE LAS PARTES DEL ANEXO ||
EN QUE PARTI Cl PEN OTRAS PARTES a/

Col abor ador es

Partes que
Qras Partes Qras Partes son pai ses
del anexo 11 del anexo | en

desarrollo

Ti po de iniciativa

A. Politicas y nedidas
(art. 4.1, art. 4.2 a),
art. 4.2 b))
A. 1 Naci onal - - -
A2 ORI E* Si - -

B. Aplicaci 6n conjunta
B.1 art. 4.2 a) Si Si Si
B.2 art. 4.2 h) Si Si -

C. Transferencia de recursos
financieros y tecnol ogi a

C.1l (art. 4.3 - - Si
C2 (art. 4.4) - - Si
C.3 (art. 4.5) - Si Si

D. Comunicaci 6n de |la
i nformaci 6n (art. 12) Si Si Si

* ORIE = Organi zaci 6n I nternacional de |ntegraci 6n Econém ca

al El presente es un cuadro ilustrativo que no inplica juicio alguno
sobre el caracter o el alcance de los diferentes conprom sos financieros
previstos en | a Convenci on.

La palabra "Si" indica que el tipo de iniciativa procede.

El guién (-) indica que la iniciativa no procede.



